
AMERICAN IN SPIRIT FOREIGN 
IN LANGUAGE ONLY 

AMERICAN HOME 
S L O V E N I A N MORNING 

D A I L Y N E W S P A P E R 

NO. 3 
C L E V E L A N D , OHIO, W E D N E S D A Y MORNING, J A N U A R Y 5, 1938 L E T O X L L — VOL. X L I . 

Kaj prerokujejo delavski voditelji v Cfevelandu 
za leto 1938. Večja delavska politična akcija 

Cleveland. — Beryl Pepercorn, 
Predsednik C. I. O. gibanja v 
Clevelandu se je glede razmer v 
1'etu 1938 izjavil sledeče: Leto 
1938 bo jako značilno leto za de-
lavce, kar se tiče delavske politi-
čne akcije. 

Do združenja med American 
Federation of Labor in C. I. O. 
najbrž ne bo prišlo, in tako se bo-
do delavci morali boriti na dveh 
frontah. Pričakuje se pa, da bo 
Proti koncu/ leta American Fed-
eration of Labor pripoznala svo-
jo zmoto in podala bratsko roko 

000,000 delavcem, ki so orga-
nizirani v C. I. O. 

Delavci so tekom zadnjega le-
^ v političnem oziru in zavedno-
sti zelo napredovali. Spoznali so 
več problemov, katere bodo reši-
li, da odpravijo vzroke depresije 
m da porazijo na demokratičen 
način one, ki uprizar ja jo umetne 
krize. 

Za hudo politično borbo se j e 
treba dobro pripraviti. Nazad-
njaški demokrati kot republi-

kanci, lastniki tovaren, v kate-
rih prevladujejo nezaslišane raz-
mere, vsi so se sporazumeli, cla 
delavca do dobrega porazijo. 

Toda vedno bolj stopa v ospred-
j e delavska nestrankarska poli-
tična liga, katere moč se bo kma-
lu začutila v javnosti . Delav-
stvo pa bo na jpre j doseglo svoje 
cilje, ako bo močno organizirano. 

Albert D a l t o n , predsednik 
stavbinskih unij v Clevelandu, ki 
spadajo k American Federation 
of Labor, se je izjavil, da bo 
gradbeno delo letos v Clevelandu 
zelo napredovalo. In če j e stav-
binska industri ja poslujoča, oži-
vijo tudi druge industrije. 

V Clevelandu j e do 30,000 de-
lavcev, ki so odvisni za zaslužek 
od stavbinske industrije. Lansko 
leto j e bilo v tem pogledu jako 
klaverno. Za letos j e pričakovati 
dvakrat več naročil. Tudi bo 
prišlo do sprave med raznimi 
unijami, tako da bodo delavci 
lahko skupno nastopili proti 
združenemu nasprotniku. 

Pokojni Frank Kralj 
Po kratki bolezni j e premi- j 

nul dobro poznani ro jak F r . | 
K r a l j , p. d. T iš lar jev , . s tar 51 
let. Doma j e bil iz vasi Dob, 
f a r a Št . Vid pri Zatični. V 
Ameriko j e prišel pred 24. le-
ti- Ran jk i zapušča tu žaly jo-
^ soprogo Airo; ki~W ®h«rfa v 
S š k i Postel j i . Njeno de-
k o i n f U n e j e b i l ° Laurich. Po-

AZVJZ^- t u d i , d v e h č e r i 

toni v t ? ? h m e i n brata An-
tona v stan domovini p a oče-
ta, Štiri sestrp ivr, •• • 
jo , J o s e p h i ^ ^ r - " 
ročeno Sraj te br a a T°' P ° " 
R a n j k i j e bil ^ 
Union, local No. 1 0 5 ^ ^ 
čar Slov. zadružna 2 V e z e , 
Slov. doma na H o l m e s A 

Pogreb se vrši v petek zjutrai 
ob 8 :30 iz hiše žalosti na 15300 
Holmes Ave. v cerkev Marije 
Vnebovzete in na St . p a u l p o _ 
kopališče pod vodstvom Aug 
F . Svetek. Bodi ran jkemu m h / 
na ameriška zemlja. Preostali 
družini naše iskreno sožalje. 

Vest iz domovine 
Mrs. Mary Pavšek, 1190 E . 

147th St., je dobila iz domovine 
žalostno vest, da ji j e umrla ljub-
l jena mati Ana Makovec v častit-
l j ivi starosti 81 let. Po domače 
je bila poznana kot Gurškova 
mama v Hrastniku pri Morav-
čah, k j e r zapušča hčer Antonijo 
Procanec in več sorodnikov, tu-
ka j p a hčer Mari jo Pavšek. Bodi j 
ranjki materi rahla domača zem-
l j a ! 

Prodana železnica 
Včera j j e bila prodana na ja -

vni dražbi Lake Shore Electric 
kompanija, ki j e svoje čase skr-
bela za promet s karami med 
Clevelandom, Sanduskyem, Tole-
do in Detroitom. Kompanija j e 
naredila lansko leto $40,000 čiste 
zgube in ima nekaj nad osem mi-
lijonov dolarjev dolga. 

Prosperiteta v Evropi 
Splošno, mnenje narodnih eko-

nomov je, da bo Evropa imela 
letos jako dobre čase. Tovarne so 
zlasti zaposlene z izdelovanjem 
najbolj raznovrstnega orožja. 
Glede zaslužka pravijo ekonomi, 
bo Evropa letos na boljšem kot 
•Amerika. 

Visoki stroški 
Vlada države Ohio j e potroši-

la lansko leto $233,151,700. Stro-
ški vlade so bili lansko leto za 
S1«,000,000 višji kot eno leto 
Prej. 

Božični radio program 
B r a t j e Srbi obhaja jo svoj pra-

voslavni božič v petek 7. janu-
ar ja . Na isti dan se bo oddajal 
izredni srbski božični radio pro-
gram in sicer potom postaje 
W H I P v Hammond, Indiana, od 
S ;80 popoldne do 4. ure. Program 
ni"trgovskega značaja in še bo 
vodil v angleškem jeziku. Mr. 
John Palandech, poznani jugo-
slovanski časnikar, bo imel kra-
tek nagovor, dočim j e glasbeni 
del radio programa pod vodstvom 
slovitega prcf. Aleksandra Savi-
na. V Clevelandu živi tisoče oseb 
pravoslavne vere, zlasti Srbi, 
Bolgari, Romunci, Grki in Rusi. 

Washington, 4. j anuar ja . Go-
vor, ki ga j e imel predsednik 
Roosevelt pretekli pondeljek po-
poldne pred zbranim kongresom, 
j e znova pokazal, da predsednik 
še ni pozabil malega človeka, za 
katerega bo nadaljeval s svojim 
bojem. 

Predsednikova poslanica jasno 
kaže, da j e predsedniku več na 
tem, da pomaga ljudem kot pa da 
balancira zvezni proračun. Pred-
sednikov govor j e bil sicer zme-
ren, toda iskren in poln dobrih 
nasvetov kongresu. 

Predvsem j e predsednik zahte-
val od kongresa, da slednjič čim-
pre j sprejme postavo, ki določa 
delavske plače in maksimalne 
ure. Ameriške industrije ne 
smejo plačevati sramotnih plač 
in t i r ja t i visoke cene za svoje iz-
delke, j e rekel predsednik. 

Značilne so besede Roosevelta, 
ko j e v govoru omenil, da j e da-
našnji svet skra jno napet in ne-
miren in da j e Amerika primo-
rana gledati za svojo obrambo. 
Povedal je, da bo zahteval nadal-
n je vojne ladje od kongresa. 

V svojem govoru j e obsodil 
monopoliste, zahteval reformo 
businessa in poudarjal je, da sta 

kapital in zmeren dobiček od ka-
pitala bistveno potrebna za naše 
ekonomsko življenje. 

"Toda," j e dejal Roosevelt, 
"zloraba kapitala ali sebična sus-
pended j a dela se mora odpravi-
ti. Akc se to ne bo zgodilo, tedaj 
bo kapital uničil samega sebe ra-
di svojega lastnega izkorišča-
n j a . " 

Predsednik j e nadalje pove-
dal, da moramo nadaljevati z bi-
stvenim delovanjem vlade, to j e 
tudi vzrok, da vladni proračun 
za prihodnje leto ne bo še v ra-
vnotežju. 

Roosevelt j e mnenja, da bo vla-
da tudi v prihodnjem poslovnem 
letu potrebovala najmanj $7,-
000,000,000 za tekoče stroške. 
Davki se nikakor ne morejo zni-
žati, pač pa bo treba gledati na 
nove vire dohodkov. 

Roosevelt pravzaprav ni za 
nove davke, pač pa želi, da se 
davki bolj enakomerno razdelijo 
in da j ih plačujejo zlasti oni, ki 
j ih lahko plačujejo. Potrebna j e 
revizija davkov, ne pa novi dav-
ki. 

Predsednik j e proti novim 
davkom, zlasti pa bi rad prihra-
nil malim trgovcem visoke dav-

Vrednost v Clevelandu izdelanih predmetov 
v lanskem letu znaša nad $1,000,009,080 

Cleveland. — Kot poroča tr-
govska zbornica j e bilo leto 

i 1937 za industrijo in trgovine 
j a k o uspešno leto, kl jub dej-
stvu, da se j e pojavila tekom 
zadnjih dveh mesecev leta pre-
ce jna depresi ja. 

Vrednost v Clevelandu izde-
lanega blaga znaša n e k a j nad 
en tisoč mili jonov dolarjev, ali 
skoro enako vsoto kot v letu 
1929, k i j e bilo na jbo l j zaposle-
no leto v clevelandski industrij-
ski zgodovini. 

V delavskem oziru pa leto 
1987 ni bilo tako uspešno. Dasi 
j e bilo tekom leta 1937 zaposle-
nih skoro enako število delav-
cev kot v prpsperitetnem letu 
1929, pa so znašale delavske 
plače le 87 odstotkov one vsote, 

ke. Zahteva ogromnega kapita-
la, da se znižajo davki na izredne 
dobičke in preostanke, nikakor 
ni utemeljena, j e rekel Roosevelt. 

Predsednik je mnenja, da se 
mcra jo dohodki farmar jev in 
kmetov zvišati. Le s tem bo v 
resnici rešena depresija, ako se 
zviša nakupovalna moč naroda. 
Sicer se j e narodno bogastvo v 
zadnjih letih zvišalo od $38,000,-
000,000 na leto na 70 milijard, 
toda to ne zadostuje. 

Narodno premoženje mora na-
rasti na na jmanj 90 milijard. 
Kadar bo dosežena ta svota, bo 
depresija avtomatično zginila, j 

Roosevelt j e tudi obsodil pre-1 

pire, ki j im imajo delavci med' 
seboj v raznih unijah. Ti prepi-' 
ri so v precejšnji meri odgovor-j 
ni, da ni miru v industriji in da 1 

j e zastala produkcija. 
Na vsak način pa se morajo 

delavske plače zvišati, j e dejal 
predsednik. Ako se to ne zgodi, 
l judje ne bodo kupovali produk-
tov industrij . Industri jam j e 
prav lahko zvišati plače, kaj t i 
cene svojim produktom so tako 
zvišale, da služijo v sedanjih ča-
sih milijone, o katerih prej niti 
sanjale niso. 

( ki so j o dobili delavci v letu 
1929. 

V tem se vidi, da so padle de-
lavske plače kl jub dejstvu, da 
so se cene vsem potrebščinam 
visoko dvignile. 

Povprečno j e bilo v Clevelan-
du tekom lanskega leta zapo-
slenih 150 ,000 delavcev v raz-
nih tovarnah. Le v letu 1919 in 
"J 929 j e bilo število zaposlenih 
delavcev višje. Znižal se je tu-
di delovni čas. 

Dočim so v letu 1929 delavci 
delali približno 49 do 50 ur na 
teden, pa j e znašal povprečni 
delovni čas tekom lanskega le-
ta le 40 ur na teden. Vsi delavci 
skupaj so lansko leto zaslužili 
$219 ,000 ,000 . 

o— 

12 odstotkov odrašeenih je 
brez dela v Ameriki 

Washington, 4. j a n u a r j a . 
Skupni pregled š te t ja brezpo-
selnih v Zedinjenih državah 
kaže, da j e v Ameriki le 12 od-
stotkov odraslih l judi brez de-
la in zaslužka. Vlada j e priča-
kovala, d a ' b o š te t je pokazalo 
n a j m a n j 15 odstotkov brezpo-
selnih. Popolnoma brez dela j e 
n e k a j izpod 6 ,000 ,000 ljudi, a 
deloma zaposlenih j e nekako tri 
milijone, dočim j ih j e nadal jne 
tri mili jone, ki dela jo mogoče 
en dan v tednu. Brezposelnost 
j e med moškimi mnogo več ja 
kot med ženskami. Pri raznih 
vladnih delih j e danes vsega 
skupaj zaposlenih nekako mili-
jon in pol oseb. 

;—o 

Nove odbor nice 
Društvo Kral j i ca Miru št. 24 

SDZ j e izvolilo sledeče uradnice 
za 1938 : predsednica Agnes Ža-
gar, podpredsednica Theresa Le-
kan, ta jn ica .Frances Petrich, 
3582 E . 82d St., blagajhičarka 
Mary Goleč, zapisnikarica Mary 
Filipovič. Nadzornice Theresa 
Janchar , Mary Vrček in Fran-
ces Lekan. Zastopnice skupnih 
društev: Theresa Jančar in 
Frances Petrich. Zdravnika: 
dr. Perico in dr. Papierniak. Se-
je vsak 3. torek v mesecu v S. 
N. Domu na 80. cesti ob 7 :30 
zvečer. 

Kdo ga pozna? 
Iz Bryant, Okla., se j e oglasila 

Mrs. Karolina štrukel j , ki prosi 
rojake, da bi poizvedeli za nje-
nega očeta Frank Lužarja, o ka-
terem ve, da je pred 16. leti ži-
vel v Clevelandu. Naslov Mrs. ; 
Štrukelj j e : Mrs. Karolina Štru-
kelj, P. O., Bryant, Okla. Toza-
devno lahko tudi sporočite Mr. 
A. Grdini. 

Petrolej in gasolin 
Tekom leta 1937 se j e proda-

lo v Ameriki več gasolina in pe-
t ro le ja kot še k d a j prej v zgo-
dovini. Cene gasolinu, ki so bile 
v preteklem j a n u a r j u na vrhun-
cu, so proti koncu leta prece j 
padle. Vse gasolinske družbe 
v Ameriki so imele v letu 1937 
j a k o dobičkanosno poslovanje. 

Ubit v Genevi, O. 
Včera j j e bil v Geneva, Ohio, 

ubit Dan Volkovich, star 42 let, 
stanujoč na 4210 Trumbull Ave., 
Cleveland. Na ledenih tleh se j e 
razbil njegov avtomobil, n jega 
j e pa vrglo ob drevo, da j e kma-
lu potem umrl. 

* Pismo ima v našem uradu ro-
jak Jakob Doles. 

Stari Sulzmann 
Tekom zasedanja mestne zbor-

nice pretekli pondeljek zvečer j e 
bi] prvič po sedmih letih navzoč 
kot councilman 21. varde stari 
John Sulzmann, ki j e bil lanske-
ga novembra zopet izvoljen z ma-
lo večino. Njegov prvi govor v 
zbornici j e bil posvečen "na jbol j -
šemu županu, kar j ih j e imelo 
mesto Cleveland — Burtonu!" 
Tako j e govoril stari demokrat o 
republikancu Burtonu. Ko j e bil 
Sulzmann gotov s svojim govo-
rom, j e pa samega sebe nomini-

za predsednika mestne zbor-
m c e . Mož ga j e polomil že pri pr-
V e m nastopu, in Bog ve, k a j ima-
mo še pričakovati od n j e g a ! 

Grda navada 
I eki ima jo navado, da zgo-

da j z j u t r a j r a z v a ž a j o kruh v 
razne trgovine, ki so ob jutra-
nj ih urah še vse zaprte. Kruh 
m drugo pecivo odloži jo vozniki 
pred vrata, in t e d a j imajo psi in 
mačke svojo zabavo. Dostikrat 
se to pecivo ponesnaži po živa-
lih, in se kot tako proda ja na-
prej . Sleherni trgovec bi moral 
imeti poseben prostor za blago, 
do katerega živali ne bi mogle 
priti. 

Računi za plin 
Plačajte račune za plin, elek-

triko, vodo in. telefon v našem 
uradu. Poglejte na karto, kjer 
je zapisano, kdaj je zadnji dan 
za plačilo, da si prihranite od-
stotke. Plačajte pri nas in dobi-
te uradno potrdilo za plačano 
svoto. 

Zadušnica 
V četrtek 6. j anuar ja se bo 

brala maša zadušnica v cerkvi 
Mari je Vnebovzete ob šestih za 
pok. Frances žurga. Sorodniki 
in pri ja te l j i so vabljeni. 

Manj smrtnih slučajev 
Manj ljudi j e umrlo v Cleve-

landu tekom leta 1937 kot pa v 
letu-" 193% kcrt aazmiinja mestni 
zdravstveni komisar dr. Knapp. 
Na vsakih 1,000 ljudi j e tekom 
lanskega leta prišlo ravno 11 
smrtnih slučajev, dočim j ih j e 
bilo v letu 1938 malo manj kot 
12. Vsega skupaj j e lansko leto v 
Clevelandu umrlo 10,398 oseb. 
Jako malo j e bilo smrtnih slučar 
jev radi jetike, kar j e znamenje, 
da j e zdravniška veda v tem po-
gledu uspešno napredovala v bor-
bi omenjeni morilki človeštva. 

Novi odborniki 
Društvo Napredek št. 132 J . 

S. K. J . ima sledeči' odbor za le-
to 1938 : predsednik Lawrence 
Seme Sr., podpredsednik Joseph 
Golob, ta jnik John Tanko, 19600 
Arowhead Ave., blagajnik Rob-
ert Kunstel, zapisnikar Frank 
Žagar. Nadzorniki: Jacob Gru-
den Sr., Cecilia Seme in Paulina 
Brundič. Zastavonoša Frank Se-
me. Zastopniki za društveni 
dom: John Korošec, Paulina 
Brundič in Ana Slopko, za ohij-
sko federaci jo J S K J John Koro-
šec, Jos . Noda. Zdravnik dr. An-
ton Škur. Društvo zboruje vsak 
drugi petek v mesecu ob 7 :30 
zvečer v Društvenem domu na 
Recher Ave. 

Nova posojila 
Tekom leta 1937 j e Cuy-

ahoga County Loan and Savings 
Jiga naredila 3 ,000 novih prvih 
vknj ižb na zeml j išča v vsoti 
$13 ,500 ,000 . Večinoma j e ta 
denar šel za gradn jo novih hiš 
in poslopij . 

Na obisku v Clevelandu 
Na pogreb sorodnika Tomaža 

Simončiča so prišli : Mr. in Mrs. 
John Dečman iz Pittsburgha, 
Mr. in Mrs. Ignac Pancar in 
hčerka Agnes, Mrs. Pavlina Oso-
lin, ter Mr. Louis Vovk iz Forest 
City, Pa. 

Svetilke ne gorijo 
V bloku med 61. in 62. cesto in 

St . Clair Ave. že več dni ne gori-
jo tri električne žarnice. Pono-
či j e tam čisto temno. Mr. John 
Novak, councilman 23. varde bo 
gotovo znal pomagati, da dobimo 
zopet luč v omenjeni okolici. 

Republikanci na krmilu Težka obtožba 
Izredni senatni preiskovalni 

odsek državne postavodaje drža-
ve Ohio j e dognal, da neka je-
klarska kompanija v Youngs-
townu ni dobila naročila za je-
klo od države Ohio, ker dotična 
kompanija ni prispevala v kam-
panjski volivni fond demokrat-
skega governerja Da veva. Thos. 
Farrell , predsednik Sheet Metal 
Mfg. Co., j e včeraj pod prisego 
izjavil pred senatnim odsekom, 
da njegova f irma ne dobiva več 
naročil od države, ker se ni od-
zvala klicu governerja Daveyja 
za kampanjsko pomoč. 

V soboto v Newburg! 
V sobto večer 8. j a n u a r j a pri-

redi newburški lovski klub, Rain-
bow Hunting klub lovsko vese-
lico, s fino večerjo in plesom. 
Vabljeni so vsi člani drugih lov-
skih klubov ter vse cenjeno ob-
činstvo. Bo jako lepa zabava in 
imenitna postrežba. Za ples bo 
igrala najbol jša godba. Kdor ho-
če imeti v soboto večer par ur 
vesele zabave, n a j pride v SND 
na 80. cesto v Newburg. 

Predsednik šolskega odbora 
Thomas J . Martin, zastopnik 

clevelandskih delavcev, ki j e bil1 

pri zadnjih volitvah zmagovit 
kot član šolskega odbora, j e bil 
včeraj od1 ostalih članov šolskega 
odbora izvoljen za predsednika 
odbora. J e to prvič v zgodovini 
Clevelanda, da imajo organizira-
ni delavci v mestu svojega člove-
ka za predsednika šolskega od-
bora. 

Prošnja 
Tajnik društva Glas Cleve-

landskih delavcev št. 9 S. D. Z. 
nujno prosi, da se zglasijo pri 
njem sledeči: Tonika ali Fanika 
Rogers, Frank Meh in Joe Za-
krajšek iz 1083 Addison Rd. 

Policist Cleary umrl 
Včera j j e umrl policist John 

Cleary, ki j e bolehal sedem let, 
odkar ga je zadela krogla neke-
ga roparja, katerega j e zasačil 
pri ropu. Njegovo trpl jen je j e 
vzbujalo splošne simpati je v me-
stu. 

735,000 zavarovanih 
V Clevelandu in v okolici j e 

danes 735,000, ki so zavarovani 
za starostno pokojnino pri ame-
riški vladi. 

Za mestno administracijo • v 
Ckvelandu bo tudi //I prihodnje 
dve leti odgovorna republikanska 
stranka. To' j e mogoče, ker se je 
izneveril en demokratski council-
man, Jack Dunn iz 8. varde. 
Mestna zbornica v Clevelandu 
šte je 16 republikancev in 17 de-
mokratov. Toda v zadnjem tre-
nutku sta si segla župan Burton 
in demokrat Dunn v roke, Dunn 
j e uskočil k republikancem, ki so 
s 17 glasovi izvolili za predsedni-
ka mestne zbornice Georga De-
Maioribusa. DeMaioribus bo tu-
di imel absolutno p r a v i c o 
imenovati načelnike vseh odbo-
rov in odsekov mestne zbornice. 
George DeMaioribus je zlasti za-
sovražen pri C. I. O. delavski or-
ganizaciji v Clevelandu, ki j e 
lansko leto izjavila, da bo nape-
la vse sile, cla ga porazi, toda oči-
vidno te sile niso bile dosti vre-
dne. Toda pregovor pravi, da 
ima vsak pes svoj dan, in tako bo 
prišel tudi dan za George De-
Maioribusa. Mi bomo imeli pri 
tem čiste roke. 

o — 

S. N. čitalnica 

Odbor S. N. čitalnice za leto 
1938 j e sledeč: predsednik Wm. 
Candon, podpredsednik Charles 
Samsa, korespondenčni ta jnik in 
zapisnikar Anton Kess, f in. t a j -
nik Louis Dular, knjižničar Jos . 
Kesan, pomožni knjižničar John 
Lonchar. Nadzorniki: F r a n k 
Glatch, Chas. Samsa in Jakob 
čič. čitalnica je odprta vsak če-
trtek zvečer in v nedeljo dopol-
dne, ko si člani lahko izposodijo 
knjige. 

škrjančki 
Starše škrjančkov se opozarja, 

cla je nocoj večer izredno važna 
seja v Slov. društvenem domu na 
Recher Ave. Začetek ob 7 : 30 
zv. Nadzorniki naj pridejo že 
ob 7. uri, da pregledajo knjige. 

Materinski klub 
Materinski klub šole sv. Vida 

ima svojo sejo v sredo 5. j an . ob 
7 :30 zv. Naj se vse članice ude-
ležijo. 

* Deficit zveznega poštnega 
urada za letq 1937 znaša ogrom-
no svoto $167,000,000. 

Krvavi boji v visokem sne-
gu na Španskem 

Hendaye, Franci ja/4. januar-
ja . Boj i za utrjeno špansko po-
stojanko Teruel se nadaljujejo 
kl jub silnim snežim zametom, ko 
morajo vojaki gaziti sneg, ki j e 
štiri čevljev visok. Madridska 
armada j e včeraj zasedla samo-
stan sv. Klare v Teruelu. Mno-
go stotin mrtvih nacionalistov se 
je nahajalo v samostan«. Mnogi 
:o umrli od lakote ali pa radi 
rail, ker niso imeli nobene po-
strežbe. Zunaj mesta Teruela se; 
nadaljuje strahovita bitka na 
treh frontah. Madridska arma-
da je še vedno gospodar v mestu 
in je celo odbila več napadov od 
strani nacionalistov. Računa se, 
da j e tekom petnajstih dni vro-
čih bojev okoli Teruela padlo na; 
obeh straneh na jmanj 35,000 
mož. Nadalje se poroča, da j e 
dospelo v Cadiz, Španija, 4,000 
nadaljnih laških vojakov iz Ma-
roka, Itali jani bodo poslani ne-
mudoma ria fronto pri Teruelu. 
Ista brzojavka pravi, da je do-
spelo v Španijo 125 najboljših 
laških zrakoplovcev. 

o 

Lock wood Thompson 

Na priporočilo eksekutivnega 
odbora demokratske stranke je 
državni tajnik države Ohio potr-
dil Lockwood Thompsona za čla-
na volivnega odbora v Clevelan-
du. Thompson j e še mlad mož — 
star j e 36 let — in j e predsed-
nik Lige mladinskih demokrat-
skih klubov v d r ž a v i Ohio. 
Thompson j e bil imenovan iz 
vzroka, da se eksekutivni odbor 
demokratske stranke v Clevelan-
du izogne novim bojem, ki bi na-
stali, ako bi bila v volivni odbor 
imenovana Adam J . Damm ali 
pa Mrs. Bernice Pyke. 

Strup je pila 
Mrtvo j e dobila polici ja ko-

m a j 30 let staro Mrs. Rose Sir-
ca, 8003 Alameda Ave. Spila 
j e steklenico strupa potem ko 
se j e sprla z možem. 

Nov avtomobil 
I-Iudson Motor Co. naznanja, 

da bo v kratkem postavila na trg 
nov avtomobil, ki bo precej ce-
nejši od Ford in Chevrolet avto-
mobilov. 

Vaje društva Jadran 
Pevsko društvo Jadran zače-

n ja zopet z rednimi vajami v Če-
trtek 6. januar ja . Prinesite s 
seboj tudi plačilne knjižice. 

* 80 oseb je bilo včeraj ubitih 
v mestu Nigata, Japonska, ko se 
j e podrla streha gledališča. 

Roosevelt še vedno za priproste ljudi 
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Davek za bratske podporne organizacije 
Ali s te se spomnil i k a k š e n k r i k in vik so zagnal i gotovi 

krogi pred n e k a k o dvema le toma proti " A m e r i š k i Domovi -
n i , " ki j e trdila, da j e davek na a s e s m e n t e č lanov in č lan ic 
bra t sk ih podpornih o r g a n i z a c i j n e m o g o č , nepostaven in ga 
i z r a b l j a j o samo gotovi n izkotn i krogi' v s v o j e s e b i č n e svrhe . 
Mi smo že napisal i , da se ta davek n i k d a r pobiral ne bo, toda 
razni zavarova ln i a g e n t i pr ivatnih inšurenc. družb, so nam 
oporeka l i in pisali , da " A m e r i š k a D o m o v i n a " laže. Seveda , 
m i l i j o n a r s k e pr iva tne i n š u r e n c k o m p a n i j e so na vsak način 
z a h t e v a l e tak davek, ki bi povzroči l , da bi se a s e s m e n t i čla-
nov in č lan ic zvišali in postali t a k o visoki , da bi bili e n a k i 
p lač i lom pr ivatnih k o m p a n i j in bi se t a k o i n š u r e n c ko m pa -
n i j e iznebi le n e v a r n e g a t e k m e c a . 

Mi smo t e d a j pisali , da j e t ak davek a b s o l u t n o n e m o g o č J 
in da j e p i s a n j e raznih glasil b r a t s k i h naših podpornih orga-| 
n i z a c i j neprav i lno in da s o d n i j e ne bodo n i k d a r odobri le 
d a v k a na a s e s m e n t e b r a t s k i h podpornih o r g a n i z a c i j . N i h č e 
nam ni ver j e l , toda mi smo vedeli da imamo prav in — z m a -
gali smo. 

R e s n i c a je , da so poskušal i pos tavoda ja l c i v t e j ali drugi 
državi naloži t i davek na a s e s m e n t e č lanov in č lanic bra tsk ih 
podpornih o r g a n i z a c i j . V e č državnih pos tavoda j j e tak da-
vek tudi naloži lo in davčne oblast i so ga s k u š a l e iz t i r ja t i . 
T e d a j se j e pa uprlo č lans tvo bra t sk ih podpornih organiza -
c i j . P r v i č v zgodovini f r a t e r n a l i z m a v Z e d i n j e n i h državah 
so b r a t s k e podporne o r g a n i z a c i j e stopile s k u p a j in postavi le 
s k u p n o f r o n t o proti t e m u n a j n o v e j š e m u i z k o r i š č a n j u . 

P o s t a v a glede davkov na asesmente, bra tsk ih podpornih 
o r g a n i z a c i j j e propadala v eni kot v drugi državi. D o g n a l o se 
j e v m n o g i h s l u č a j i h , da so t a k o postave z a g o v a r j a l i zastop-
nik i " v i š j i h i n t e r e s o v , " n a d a l j e da so t a k e postave predla-
gali popolnoma n e p o u č e n i pos tavoda ja lc i , ki niti p o j m a niso 
imeli, k a j de la jo b r a t s k e podporne o r g a n i z a c i j e na pol ju pod-
pore, družabnos t i , pomoči in s o d e l o v a n j e med svo j imi člani 
in č l a n i c a m i . 

N a j v i š j e s o d n i j e v š t i r i n a j s t i h raz l i čn ih državah so že 
do s e d a j odloči le — in to k o n č n o v e l j a v n o — da j e d a v e k na 
a s e s m e n t e bra t sk ih podpornih o r g a n i z a c i j nepos taven , kr i -
v ičen in da se ne s m e in ne m o r e iz t i r ja t i . In p e t n a j s t a drža-
va, ki je razsodila e n a k o , j e država O k l a h o m a , k? j e potom 
s v o j e n a j v i š j e s o d n i j e j a s n o povedala, da j e d a v e k na ases-
m e n t e č lans tva b r a t s k i h podpornih o r g a n i z a c i j abso lu tno 
pro t ipos taven . Da, v državi O k l a h o m a se j e celo zgodilo, da 
j e bil sodnik O ' M a l l e y , član n a j v i š j e sodni j e , ki j e s t r a s t n o 
z a g o v a r j a l davek na a s e s m e n t e podpornih organ izac i j , t a k o 
si lovito poražen za p o n o v n o izvolitev, da se j e moral s r a m o t -
no u m a k n i t i iz urada. T o j a s n o pr iča k a k š n e g a m n e n j a j e 
a m e r i š k i narod glede svo j ih podpornih o r g a n i z a c i j . 

D a n e s so vse t o ž b e proti b r a t s k i m podpornim organiza-
c i j a m glede d a v k o v na a s e s m e n t e u m a k n j e n e . N o b e n a dr-
ž a v n a p o s t a v o d a j a se ne drzne več naloži t i e n a k davek in 
v s a k a n a j v i š j a s o d n i j a v vsaki državi, k j e r je bil tak davek 
n a l o ž e n , ga j e zavrgla . N a s p r o t n i k i bra tsk ih podpornih or-
g a n i z a c i j so a b s o l u t n o na t leh in pobiti za vse le j . P r a v i c a 
j e k o n č n o z m a g a l a . 

P r e d dvema le toma smo mi pisali , da so bile n a r e j e n e 
pos tave za davek na b r a t s k e podporne o r g a n i z a c i j e in da se 
e n a k e pos tave p r i p r a v l j a j o tudi v drugih državah . Povedal i 
smo teda j , da se ta davek ne bo n i k d a r pobira l . V C h i c a g u in 
tudi v C l e v e l a n d u so gotovi krogi t eda j trdili , da mi zavi ja -
mo de j s tva . Mi s m o odgovar ja l i , n a j l j u d j e m a l o p o č a k a j o , 
pa bodo k m a l u dognal i , na k a t e r i s t rani j e r e s n i c a in pravica . 
R e k l i smo, da če d v a j s e t m i l i j o n o v l judi , ki p r i p a d a j o k b r a t -
sk im podpornim o r g a n i z a c i j a m , ne m o r e izvo jevat i z m a g e 
nad kr ivico , t eda j A m e r i k a ni vredna, da se naz iv l j e A m e r i k a . 

R e s so se vse b r a t s k e podporne o r g a n i z a c i j e združile , 
k a k o r smo to t e d a j tudi prosili in nasvetoval i , in z m a g a j e 
na celi f ront i . N a č r t m i l i j o n s k i h pr ivatnih z a v a r o v a l n i c uni-
čiti male b r a t s k e podporne o r g a n i z a c i j e se ni posreči l . N a j -
v i š j e s o d n i j e raznih držav so zopet e n k r a t pokazale , da ima-
j o razum na pravem mes tu in da z n a j o to lmači t i postavo ta-
ko, k a k o r j e predpisano v ustavi Z e d i n j e n i h držav. 

Najsvetejše Ime 
času primerno je , da se zopet 

oglasim. Nič za to če bo kdo re-
kel, da samo jaz sitnarim v ca j -
tengah. Gre se za godove in ta-
krat j e čas, da se sliši beseda o 
nj ih. Poleg tega imam pa še za 
to naročilo; izvoljen sem bil za 
takega poročevalca z drugimi 
vred. Vsak izmed nas n a j nekaj 
napiše o naši organizaciji , o na-
šem društvu, radi tega si dovo-
l jujem takoj nekaj napisati, da 
izpolnim svojo dolžnost. 

Za prazniki, o katerih sem že 
pisal, so nam sledili še drugi pra-
zniki, ki so za nas katoličane ze-
lo važni in častni, kako ne bi pi-
sal v nj ih prid. Zadnjo nedeljo 
se j e vršila se ja društva Najsve-
tejšega Imena v fari sv. Vida ka-
mor pripadam; tako j e en član 
pri fari sv. Kristine manj , pri 
fari sv. Vida pa več. Vsaka fara 
ima tako društvo. V Ameriki so 
taka društva zelo poznana v jav-
nosti. Voditelj, ki j e glavni nad 
vsa društva v Ameriki, j e zelo 
velika osebnost in poznan tudi 
pri vladi v Washingtonu. Tako 
so društva sv. Imena v Ameriki 
poznana kot velika vodilna sila 
katoliškega gibanja . So kakor 
straža katoličanov, n j ih namen 
je. da nastopajo očitno kadar in 
k j e r se gre za vprašanje verskih 
naziranj, če so ta ogrožena od 
nasprotnikov. 

Pri far i sv. Vida se j e to dru-
štvo zadnja leta zelo zaživelo in 
j e to društvo velika bodočnost 
podpore fari sv. Vida. kakor tudi 
katoliškemu prepričanju v splo-
šnem. Na seji so tudi poročali 
uradniki o dohodkih, ki so j ih 
pridobili na zadnji prireditvi. 
Ti dohodki so šli do par sto do-
larjev. To j e dosegla mladina. 
Društvo postoji večina iz mladih 
mež, kar j e še toliko častnejše in j 
pomembnejše. Nasprotniki cer-| 
kve in vere se prav radi spotika-
j o očitajoč in kazoč na katoliča-j 
ne, da sloni katoličanstvo na žen-
skah in otrocih. Motijo se! K a r 
š te je jo društva sv. Imena v 
Ameriki j e že silna armada! In 
ti možje so možje globokega ver-
skega prepričanja ! To j e arma-
da, ki bo lahko ob času kakšne 
komunistične prekucije igrala 
svojo vlogo za pravice katoliške-
ga prepričanja. 

Pr ihodnja nedelja se bo po 
vseh cerkvah v Ameriki ali po 
širnem svetu obhaja) god " N a j -
svetejšega Imena Jezusovega." 
To j e za članstvo sv. Imena po-
menljiv in vesel praznik. Po vseh 
cerkvah se bo ta dan vršilo slo-
vesno cerkveno praznovanje v 
počasi tega sv. Imena. Pr i naši 
far i sv. Vida bo blagoslovljeno 
bandero našega društva dopol-
dan pred sveto mašo ob četrt črez 
osmo uro; služba božja se prične 
ob pol deveti uri z slovesno sv. 
mašo. Takrat pristopijo vsi 
možje in fant j e društva k sv. ob-
hajilu. Vabljeni so pa tudi še 
drugi; vsi, ki se smatra jo za ka-
toličane, bi morali ta dan pra-
znovati god sv. Imena kakor dr-
žavljani praznujejo god svojega 
vladarja. 

Č3 j e kdaj v letu primerno da 
se družimo z svojo cerkvijo kot 
našo zaveznico za živl jenje po 
smrti, j e to umestno in potrebno 
ravno sedaj, ko naša mati sv. ka-
toliška Cerkev praznuje svoje 
največje godovanje. Za rojstvom 
našega Odrešenika sledi sedaj še 
več zanimivih praznikov, ki j e 
vsak od nj ih nič drugega nego 
pričevanje, da j e bil Sin božji res 
ro jen ! Ime mu j e bilo dano J e -
zus. 

In ker toliko spričujemo z da-
rovi in svojim javnim pričeva-
njem da smo katoličan,je, j e vse-
kakor potrebno, da se sedaj tudi 
podvizamo, da imendan Njega, v 
katerega verujemo z vso sloves-
nostjo tudi praznujemo! 

Za ta dan bo pa tudi priprav-
ljenega nekaj posebnega. Dočim 
bo dopoldan slovesno opravilo v 

cerkvi in potem v spodnjih pro-
storih, kamor so povabljeni še 
odbori sosednjih fara društev 
najsvetejšega Imena za razve3e-
Ije,vanje, bo pa zvečer imeniten 
"Gala Amater Show" v šolski 
dvorani, ki bo bogate vsebine. 
Vse to j e pa za korist naše božje 
hiše, ki sloni n je dolg na naših 
ramah da jo zdržimo. A vse to, 
kar bomo pa storili za čast in 
pričevanje sv. Imena in obenem 
za cerkev, j e storjeno za nas sa-
me in bo naloženo nam na zelo 
dobre Obresti. Ali ni tora j vred-
no, da se za to malo potrudimo. 
Pridite in vpišite se v to dru-
štvo! ! ! 

Anton Grdina; 

Hiša bolnikov 
Dokler nam j e sreča mila da 

živimo v polnemu zdravju, sploh 
ne moremo pojmovati kako ne-
srečen j e človek, ki j e bolan, po-
sebno še bolan na način, k j e r j e ( 

bolezen vidna in taka, da morai 
radi n je veliko trpeti. 

T a članek j e namenjen nam! 
vsem v opomin, da se spomnimo I 
na naše bolnike. Posebno še v 
teh časih, ko smo praznovali 
vesele praznike. 

Po sebi vem kako j e z bolni-
kom. še mlad sem bil, ko sem 
imel takozvano vročinsko bole-
zen, katera skoro slednjega od-
nese seboj na drugi svet. Kdor 
j i pa odnese pete, pa tudi presta-
ne silno trpl jenje , ker tista bole-
zen človeka do malega uniči in 
ga vsega prerodi. Ta bolezen ta-
ko uniči človeka, da ostane samo 
še živ in drugega v njem nič več 
ne ostane. Ko preboli j e kakor 
nanovo rojen otrok. V bolezni 
j e zgubil ves svoj um za daljše 
tedne, zgubil vse moči telesa, ce-
lo koža se mu vsa olupi in ko se 
bolezen preukrene, se človeš uči 
hoditi kakor otrok. Vsa bolezen 
obračuna s človekom nekako v 
treh mesecih. Takrat se pa člo-
vek šele zaveda ka j j e bolezen in 
ka j velja zdravje. Takrat v bo-
lezni zdihuje in obeta, da ne bo 
tega niti do smrti pozabil, če bo 
še kdaj ozdravel. 

Vsak bolnik j e revež, zato pa 
nam naša krščanska dolžnost na-
rekuje obiskovanje bolnikov kot 
veliko dobro delo na svetu. Bo-
lezni so pa različne, zelo razli-
čne. Radi nekaterih bolezni mo-
ra jo l judje silno veliko trpeti, 
dočim so druge bolezni take, da 
človeka spravijo ob živl jenje na 
drugi manj trpeči način. Bole-
zni so nekatere vidne na zuna-
njem telesu, druge znotraj, ne-
katere kratke, druge daljše, toda 
bolezen j e bolezen in vsaka bo-
lezen j e sovražnica človeškega 
živl jenja in ga skuša ugonobiti, 
bolezen si pridobi zraven sebe še 
drugo bolezen, da lož j e m prej 
doseže svoj cil j . To tudi zdravni-
ki pr i t r ju je jo , ko človek oslabi po 
eni bolezni, se ga polati še druga 
in tako slabi vedno in hira ter 
popušča na zdravju, dokler vse 
to ne premaga volje duha in te-
lesnih moči, ki se upirajo da bi 
bolezen odnehala. 

S temi vrsticami sem hotel 
bravce opozoriti na posebno hišo 
in pionirsko družino v naselbini. 
Hotel sem baš tukaj izbrati par, 
ki na j bi nam bil v namen pre-
mišl jevanja ka j smo in kam gre-
m o . 

Izbral sem si hišo Mr. Mike 
Setnikarjevo na 1223 East 60th 
St., k j e r si j e bolezen izbrala za 
svoj cil j naš jubilejni par, mi-
slim namreč naš zlatojubilejni 
par Mr. Mike in Jennie Setnikar, 
ki s ta pustila za seboj že dva in 
petdesetletni jubile j zlate poro-
ke. Spomladi v maju mesecu bo-
sta obhajala 53 letnico poroke. 
Bila sta kakor hrast v življenju 
prva pionirska leta, ko so naši 
prvaki , dospevši v Ameriko dela-
li, kakor sužnji, da so si pribori-
li svojo streho in ustanovili dom 

j z družino. Kdo ni poznal ta pio-
I nirski par ! S a j so v tistih dneh, 
i ko so v trumah hiteli v Ameriko 
! pri Setnikarjevih imeli na stano-
vanju bi rekel kakor v kasarni 

! ali vojašnici fantov nič koliko, 
'kolikor j e bilo pač prostora za 
postelje v veliki hiši, ki j e imela 
vse polno starih sob. Tu se j e 
trudila takrat še pogumna in čis-
lana ter delavna soproga Mrs. 
Setnikar kot gospodinja in dekla 
od ranega ju t ra do pozne ure 
zvečer, nikdar ugnana, nikdar 
brez skrbi namreč, kako da bodo 

(Dalje na 3. strani) 
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J O Ž E G R D I N A : 

PO ŠIROKEM SVETU 
Bila sva v skrbeh, da morda 

celo na Skaručno ne prideva, 
šele zvon sv. Luci je nama j e 
naznanil pravo smer, da sva 

I končno le prišla na pravo pot, 
I ki j e vodila proti Skaručni . Ko 
1 so stara mati zagledali cerkev, 
! so veselo vzkliknil i : "Oh, l juba 
j sv. Luci ja , pa sva te n a š l a ! " Ta-
krat sem prvič videl to cerkev 
in potem še večkrat . Tudi zda j 
sem bil prav vesel, da vidim mo-
jo nekdanjo znanko mladih dni. 

* 
Na Skaručni. — Sv. Lucija. — 

Lepota cerkve sv. Lucije. — 
Romarsko prenočišče. — Sre-
čanje z č. g. Janko Dežma-
nom. — V Preserju. — Smrt-
na nesreča. 
Od raznih strani so prihajal i 

romar j i , toda ne v takem številu 
kot nekda j . Temu j e bilo pre-
c e j krivo hladno vreme, ki j e 
postalo proti večeru prav mrzlo. 
Drugi vzrok pa j e svetovna na-
prednost in modernost, katere 
j e tudi v Slovenij i prece j . Am-
pak čim več j e te napredne ro -
be, ki odklan ja Boga, tem več 
j e pa tudi nadlog, ki ta re jo l judi 
dandanes. S zanimanjem sem 
gledal romar je iz zelenega Šta-
j e r j a , ki v pobožnosti nadkri-
l j u j e j o K r a n j c e . V procesi j i so 
prišli ti š ta jerski romar j i . Pa 
kako so lepo molili in peli. Bili 
so mož je in žene, te r so bili 
opravl jeni prav po romarsko. 
Moški so imeli preko pleč na-
hrbtnike, ženske pa s cekar j i v 
rokah. Drže se še vedno tistih 
običa jev kot pred tridesetimi 
leti in sp name napravili n a j -
boljši vtis. 

Cerkev sv. Luci je , ki j e na 
zunaj tako pr i jazna iii prikup-
l j iva, j e znotra j naravnost 
krasna ter j e olepšana s krasni-
mi freskami, kakršnih se 'le ma-
lo na jde . Gori na ban jas tem 
svodu v svetišču ter v plitvi ku-
poli j e j a k o lepo ovekovečeno 
ž iv l jen je in mučeniška smrt sv. 
Luci je ter n jeno poveličanje. 
Tako, da se j ih človek kar ne 
more nagledati . 

Prvotna cerkev sv. Luci je j e 
bila zidana v letih 1662 do 1664 
ter j e bila ma jhna . Leta 1748 
so pričeli zidati novo, sedanjo 
cerkev in j e bila posvečena 10. 
j u l i j a 1755 . L a d j a cerkve j e 
dolga 18 metrov, široka pa 11.5 
metrov, ter j e zidana v obliki 
podolgastega osmerokotnika. V 
cerkvi so t r i j e ol tar j i . Glavni 
oltar j e posvečen sv. Luci j i . 
Drugi oltar na evangel jski stra-
ni sv. Mihaelu, a t re t j i na listovi 
strani pa sv. Družini. 

Pripoveduje se, da j e cerkev 
sv. Luci je slikal slikar, ki j e bil 
pre j slep. Mož .je napravil 
obl jubo, da ako mu bo vrn jen 
vid, da bo zastonj poslikal cer-
kev sv. Luci je . Mož j e res ozdra-
vel ter izvršil svojo obl jubo. 
Dali so mu pa vseeno 200 goldi-
nar jev , ki j ih j e bol j nerad spre-
je l . Ko j e prišel do k r a j a , k j e r 
stoji sedaj znamenje blizu cer-
kve, j e zopet oslepel. 

Tu na Skaručni pri sv. Luci j i 
j e bilo dosti čudežnih ozdrav-
l j e n j in vsled tega so tudi tu po-
zidali cerkev sv. Luci j i , ki j e 
priprošnjica za oči. In še danes 
pridejo mnogi romar j i s e m k a j 
prosit sv. Luci jo za zdravje svo-
j ih oči in marsikateri romar pri-
de t j a , da se j i zahvali za veliki 
dar, da ima zopet zdrave oči. 
Marsikoga sem videl v cerkvi, 
ki j e z obvezanimi očmi pobož-
no molil pred o l tar jem sv. Lu-
c i je ali pa po kolenih plezal 
okrog o l tar ja in prosil svetnico 
za zdravje svojih oči. In marsi-
katerega sem tudi čul, ki j e z 
vesel jem pripovedoval, da od 
takra t , ko j e romal na Skaruč-
no, da ima zopet zdrave oči. In 
piscc tega j e eden izmed tistih. 

Sv. Luci ja , devica in mučeni-
ca, j e zelo odlična svetnica. Ro-
j e n a j e bila v Sirakuzi , teda-

V pojasnilo 
Ni moj namen, in tudi nobena 

dolžnost me ne veže spuščati se 
v spore pri S. D. Zvezi. Ker pa 
nekateri člani omenjene organi-
zacije za svojo obrambo pogre-
vajo zadeve bivšega ta jnika, na j 
bo na tem mestu povedano, da 
glasilo Zveze ni imelo nobenega 
stika z menoj, č e g. Travnu ni 
jasno, ali če je pozabil kakšne 
komplimente sem od Ameriške 
Domovine sprejel, mu tudi na 
tem mestu ne bom pojasnjeval. 
Tudi žep, v katerega se j e stekal 
Zvezin denar, pripuščam g. Tra-
vnu, samo če j e pripravljen pla-
čati moje dolgove. 

Ne samo g. Travnu, pač pa 
vsemu odboru Zveze bi privoščil, 
xla pokaže pri Zvezi tako s i ja jen 
napredek kakor j e biL za časa 
moje uposlitve. Blatiti osebe j e 
lahka stvar. Za uspešen napre-
dek pri podjetju boste pa obču-
tili, kako se steka v žepe denar. 
Pa brez zamere! 

P. Kogoy. 
o 

Državljanom v Lorainu 
Lorain, O.—Ura teče, nič ne 

reče, — j e star slovenski prego-
vor. Da, predno se zavemo, pre-
teče ura, mine dan, odide teden 
za tednom, mesec za mesecem in 
tako mine leto. Leto 1937 j e že 
za nami in zopet smo prestopili 
prag novega leta. 

V začetku vsakega leta že zad-
nj ih 22 let se vrši glavna letna 
se ja Slovenskega državljanske-
ga kluba in tako se bo vršila tu-
di letos v nedeljo večer 9. janu-
a r j a ob 7 : 3 0 v mali dvorani S. 
N. I). Na dnevnem redu bo več 
važnih točk in volitev odbora za 
leto 1938. Na ta sestanek pride-
jo zastopniki raznih slovanskih 
narodnosti, ki spadajo v Lorain 
Slavic Civic ligo. Govorili bodo 
) pomenu te lige in o raznih dru-
gih rečph, ki so za dobrobit slo-
vanskega naroda v Lorainu. 

Tore j apeliram na vse Sloven-
ce, ako vam j e vaša državljanska 
pravica in dobrobit našega slo-
venskega naroda količkaj pri sr-
cu, da se udeležite te važne letne j 
seje. Naša tu rojena mladina bi 
se morala bolj zanimati in pri-
hajat i na te seje. Pristopite v ta 
klub! č lanarina j e zelo nizka, le 
vaše dobre volje j e treba. Pridi-
te in zavedajte se svojih dolžno-
sti kot tu rojeni fant je in dekle-
ta, možje in žene. 

Za odbor: 
Mary E . Polutnik, ta jnica. 

RAZPRODAJA 

Vse fine STERLING SUK-
NJE, kar jih imamo še v za-1 

logi, lahko dobite sedaj po ve-, 
liko nižjih cenah kakor na ka- j 
leri razprodaji v Clevelandu in 
to direktno iz tovarne. 

Prosim pokličite me ali se 
oglasite, da vas peljem v to-
varno, da si ogledate kaj še j 
imamo v zalogi, če kupite kaj 
ali ne. 

Se vam priporočam, 
BEN NO Ii. LEUSTlti 

1034 Addison Road 
(Vogal St. Clair) 

Tel. ENdicott 3426 

. . .—.—»..L . ...—.—>—•—.—•—«—«—«—.—•—•—•—•—*—* 

Kaj pravite! 
> • • • ••» 

Kakor veste, se j e v Clevelandu organiziralo novo vodstvo 
demokratske stranke. To novo vodstvo* se j e organiziralo na pod-
lagi del, ki j ih j e dal governer Davey, torej j e kupljeno vodstvo. 
Tako smo torej prišli iz dežja pod kap. Kakor stoje zdaj stvari, 
nismo mi niti za staro, niti za novo vodstvo, ampak bomo počakali, 
da bo kdo stopil h krmilu, kamor ga bodo postavili pravi demokrat-
ski principi, ne pa osebna korist. 

* * * 

Najnovejši tr ik v tem letu j e oni, ki ga j e izvedel nek naš 
ro jak v Euclidu. V zadnji kampanji j e namreč napisal dopis v 
našem listu v prid kandidature župana Simsa. Zdaj j e pa pred-
ložil Simsu za tisti dopis račun za $40:00. Sims kar verjeti ni mo-
gel, ko smo mu povedali, da priobčuje naš list dopise brezplačno 
in da pri nas ni dolžan nič. Kako si bosta g. S ims in ta ro jak "do-
pisovala" sedaj, pa ne vemo. Pa so rekli, da so bili grfiftarj i samo 
na Ely jsvi strani. Znat se mora, če rata, se reče. 

Če verjamete al' pa ne 
"Gospodična, prisegam vam, 

da vas bom ljubil na vse večne 
čase," j e govoril fant dekletu. 

"Res , tudi po poroki?" bi ona 
rada vedela. 

"Gotovo tudi po poroki, če ne 
boste imeli preveč ljubosumnega 
moža." 

n jem glavnem mestu Sic i l i je . 
Mučeniko krono j e pre je la za 
vlade c e s a r j a Deoklec i jana , ki 
j e bilo eno na jhu j ih p r e g a n j a n j 
krist janov. Iz tiste dobe so mu-
čenc i : sv. Neža, sv. Katar ina , 
sv. Vid, sv. Boš t jan in dosti dru-
gih odličnih mučencev, ter sv. 
Luci ja , ki j e bila hči zelo pre-
možnih pa tudi pobožnih star-
šev. K e r j e bila kr is t janka, j e 
še mlada želela, da tudi ona po-
stane mučenica kot sv. Agata , 
ki j e umrla mučeniške smrti v 
mestu K a t a n e j a v Sicil i j i . V tem 
n j e n a mati zboli. Da si izprosi . 
zopetnega zdravja , poroma na 
grob sv. Agate in z n j o hčerka 
Luci ja . Ponoči se Luci j i prikaže 
sv. Agata ter j i naznani, da j e 
mati zdrava, a njo, Luci jo pa da 
čaka mučeniška smrt. 

Ta prizor j e k a j lepo nasli-
kan v kupoli cerkve sv. Luci je . 
Ker j e bila Luc i ja k a j lepe po-
stave in bogata, so se k a j p a d a 
oglašali tudi snubači in eden j e 
sploh mislil, da jo dobi za ženo. 
K a r j e pa ona odločno odklonila 
in se odločila, da ostane devica. 
Razdala j e svoje premoženje 
revežem. Užal jen snubač vi-
deč, da ne bo nič, j e šel in ova-
dil Luci jo deželnemu namestni-
ku Paskazi ju , češ, da j e krist-> 
j a n k a in da zaničuje bogove. 
Paskaz i j pozove Luci jo, da se 
odpove krist janstvu in da da-
ru je bogovom, kar j e pa Luc i ja 
odločno odklonila. Zato j e po-
skusil z grožnjo, da jo bo dal bi-
čati, in tudi tu ni bilo uspeha. 
Možato j e odgovar ja la sodniku 
Paskazi ju , da se j e od j e z e pe-
nil. K e r ni grožn ja z bičem nič 
pomagala, j i zapreti s hujšo 
kazni jo , da j o bo dal onečastiti . 
To j e bilo seveda veliko hujše 
za n j o kot šibe. Toda zaupala 
j e v bož jo pomocT TTa Paškazi -
j e v ukaz jo pograbi jo surovi 
hlapci, da jo odvlečejo v hišo 
nesramnosti, toda ves trud pre-
makniti j o z mesta j e zaman. 
Ko ničesar ne odpravi jo j i na-
veže jo vrvi okrog pasa in nog 
ter zaprežejo živino, da j o pre-
m a k n e j o z mesta, pa vse nič ne 
pomaga. Trdno ko hrast stoji 
Luc i ja na mestu ter jo ne pre-
makne nobena sila. 

T a prizor j e naslikan gori v 
kupoli, ter se ga vidi že pri vsto-
pu v cerkev, kako si rabi j i pri-
zadevajo premakniti Luci jo . 
Nad n jo j e Sv. Duh in angel j i v 
oblakih. Poleg te freske j e na-
slikan prizor, ki kaže svetnico 
na goreči grmadi, a ogenj se j o 
ne prime. Zdrava sto.ii na grma-
di, poleg pa sedi oblastnik Pa-
skazi j , ki j e potem, ko j e videl, 
da jo ne more umoriti z ognjem, 
ukazal rabl ju , da jo umori z me-
čem. T a prizor j e naslikan v 
kupoli nad korom: Luci ja stoj i 
na goreči grmadi, r a b e l j j i pa 
potiska meč v vrat. D a l j e sie 
vrste naslikani prizori : Smrtno 

j r a n j e n a Luc i ja opominja l jud-
stvo k stanovitnosti v sveti veri 
ter prerokuje , da bo sv. Cerkev 
skoro zadobila mir, c e s a r j a 
Deoklec i jan in Maksimil jan pa 
bosta ob krono in ž ivl jen je , kar 
se j e potem tudi natančno zgo-
dilo. 

Drug prizor kaže umira jočo 
mučenico, ko pre jme sv. Popot-
nico. D a l j e , device neso sv. Lu-
ci jo k pogrebu v odprti rakvi. 
Slep starček spregleda pri gro-
bu sv. Luci je . V drugi kupoli 
nad glavnim ol tar jem j e nasli-
kan prizor, ko sv. L u c i j a pride 
v nebesa, k j e r j o spre jme Sv. 
Tro j i ca . Svetnica stoj i na obla-
ku, pod n j o drži ange l j krožnik 
z očmi, kar znači, da j e sv. Lu-
c i j a patrona teh, ki so bolni na 
očeh. Za tem se vrste drug z? 
drugim prizori iz ž iv l j en ja in 
povel ičanja sv. Luci je . 

( D a l j e sledi) 
— o 

P O D P I R A J T E S L O V E N S K E 
T R G O V C E 



KRIŽEM PO JUTROVEM 
Po namikca Uvlralka K. Mar« 

"Ne vem, kako se ti n a j za-
hvalim," j e pravil ginjen. " N a j 
se posreči hekimu, da ti nogo 
Prav kmalu ozdravi ! " 

" U p a j m o ! 
Ampak povej, košar, kako 

Pa je ime vašemu slavnemu he-
kimu, ki zdravi vse, ljudi in ži-
vino ?" 

"Cefataš." 
"O jo j — ! Ce je njegovo 

zdravljenje tudi tako hudo ka-
kor njegovo ime, potem mi bo 
slaba predla ! " 

Cefataš pomeni namreč 'mu-
čilni kamen.' 

Košar se j e nasmeja l . 
" L e nič se ga ne b o j ! Zelo 

dober človek je . In s a j ti ne 
bo d ja l svojega imena na bol-
no nogo, ampak zdravilni ob-
liž. In na obliže se imenitno 
razume." 

"Dobro ! Upajmo, da bo ta-
ko! 

Seda j pa pojdimo! In če nas 
res hočeš spreml jat i , nam bo 
l jubo." 

Naročil sem še starcu, n a j 
bo previden v govor jenju, če 
bi prišla Aladži ja mimo, sin si 
Je d ja l v žep kos mesa in od-
rinili smo. 

I I . 
Turški hekim 

V četrt ure smo bili v Ra-
doviču. 

Košar nas j e pe l ja l čez ba-
zar, čez "glavni t r g , " in po oz-
ki ulici, stopil skozi širok; vhod 
in se ustavil na prostornem, 
še precej snažnem dvorišču. S 
Halefom sta šla iskat handži-
jo , sam pa sem ostal na konju, 
da bi si s hojo ne utrudil pre-
več noge. 

Handži ja j e prišel in se med 
mnogimi pokloni vl judno opra-
vičeval, da žal nima posebne 
sobe za tu jce . Le eno samo 

sobico da ima, poleg 
š k e s o b e l e ž i> n->° b i 

b i T ^ K ^ S P a l n i C 0 ' P a 

žiti N : b a s e P r e J o s n a -
ie nravil \ n a V a d i v R a d o v i č u > 
' L ™ V * b i t l " ' c i zahtevali 
lastno sobo 4. u u ° . je tudi v vsem mestu ni n a i H , . , , 

, . . . i a j t l - Oe bi hotel 
potrpeti m počakati v gostil-
niški sobi, d 0 k i e r mi s ^ l n i c e 
ne opremijo—. 

Zadovoljen sem bil. R a - a . 
hali smo. 

Ko pa sem stopil n a b o l n o 

nogo, sem skora j v kolena kle~-
nil. Noga mi j e otekla, p r i v s a ] 
kemu koraku me je zabolela 
Le s težavo sem prišel v hišc^ 
krepko sem se moral o P i r a t j 
na Očkota. 

Gostilniška soba je bila p r a 2 _ 
na. Sedel sem v kot vratom, p o . 
leg sobe, ki so jo mislili prip r a_ j 
viti za mene. Tovariši so šli,, 
da poskrbijo za konje. 

Še vedno sem nosil turban • 
in obleko šerifa. Med fanatič-
nim mohamedanskim prebival-
stvom bi bilo nevarno, v Rado-
viču pa ni pomenilo m n o g o , 
prebivalstvo j e bilo po večini 
pravoslavno. 

Košar se je ponudil, da po j -
de po zdravnika. Odšel je in 
koj za njim je vstopil nov gost. 

STANOVANJA V NAJEM 
Sledeča stanovanja se odda-

jo v najem. Vsako stanovanje 
ima vse ugodnosti in vsako j e 
novo dekorirano in v najbolj-
šem stanju. 

1397 Addison Road, 6 soh, 
spodaj 

1397 Addison Rd., zadej, 
4 sobe in kopališče 

887 Ansel Road, za 2 dru-
žini, 4 sobe vsaka 

548 E. 123 St., 8 sob 
15937 Whitecomb Ave., hi-

ša za 1 družino, 5 sob 
1000 E. 61 St., 6 sob in ko-

pališče, hiša sama zase 
3839 St. Clair Ave4 sob 

Vprašajte pri 
27ie North American Mortgage 

Loan Co. 
6131 St . Clair Ave. 

Tel. : HEnderson 6063 

Sedel sem s hrbtom obrnjen 
proti vratom. Krenil sem gla-
vo in pogledal, kdo bi bil. 

Bil j e — T o m a , sel, ki j e nosil 
pošto med Strumico in Radovi-
čem in ki sta ga na je la Aladži-
j a za vohuna. Odjezdil j e pred 
nami iz Strumice in se sestal 
z Aladži jema v hanu košar je-
vega svaka ter seveda niti slu-
til ni, da sem, preoblečen v še-
rifa, prevaril Aladži ja in ju 
premagal. Prepričan j e bil, da 
sta me ubila in da ležim k j e 
v gozdu med Strumico in Ra-
dovičem. 

Ni mi bilo, da bi me videl 
in spoznal. Obrnil sem mu hr-
bet. 

Toda Toma j e bil drugačnih 
mislil. N a j b r ž se mu j e zaho-
telo po druščini. Edini gost 
sem bil, spravil se j e nad mene. 

Stopil j e nekaj korakov po 
sobi pa, obstal blizu mene in 
vpraša l : 

" S i t u j e c ? " 
Naredil sem se, kot da ga 

nisem čul. 
" S i t u j e c t o d ? " j e g lasne je 

ponovil. 
" D a , " sem odgovoril. 
" B o š prenočil v h a n u ? " 
"Ne vem." 
"Odkod s i ? " 
" Iz S tambula . " 
" Iz S t a m b u l a — ? Iz presto-

lice, ki j e obličuje vsega sveta? 
Srečen človek, ki smeš stano-
vati v bližini padišaha, ki ga 
n a j Allah blagoslovi !" 

"Njegova bližina osrečuje le 
dobre l judi . " 

"Meniš, da j e v Stambulu 
mnogo hudobnih l j u d i ? " 

" K a k o r povsod." 
Pomolčal j e pa spet vpra-

šal ; 
" K a j pa s i ? " 
" P i s a r . " 
" T o r e j u č e n j a k ? S takimi 

l judmi se pa rad razgovar-
j a m . " 

" J a z pa se ne pogovarjam 
rad." 

" A l l a h — ! Kako si oduren! 
Pa sem te mislil prositi, Če bi I 
mi dovolil, da prisedem. Dolg-
čas mi j e , druščine se mi hoče." 

"Dovolim ti. Pa posebno ve-
sela in zadovoljna m o j a dru-
ščina ne bo." 

"Zaka j n e ? " 
" M o j obraz ne uga ja vsako-

mur. " 
"Ne v e r j a m e m ! Ali smem 

pogledati tisti tvoj obraz?" 
" K a k o r hočeš." 
" P a bom, da vidim, ali j e res 

tako sila odvraten." 
Sedel j e na klop meni nas-

proti in me pogledal. 
Žal j e moje pero preslabo, 

da bi vam popisal njegov osu-
pli obraz. Nosil sem še turban 
z zelenim šašem, kakršnega 
smejo nositi le šerifi , pravi po-
toruči preroka Mohammeda, in 
velika očala z modrimi stekli 
sem še imel na nosu. Tudi bra-

i i n las je s o b i l i še s v e t l i . 
Jbraza seveda n i s e m mogel 

mogel spremeniti. Zeleni tur-

" P'1 brada in las je so ga 
motih. S a j j e vedel, da imam 
črno brado. M o j obraz j e seve-
ua dobro P o z n a i , videl me je 
v otrumici, k o s m o k u g a l i 

naso neranl j ivost . " 
Zazi ja l je , obrvi jo potegnil 

kvišku v oster kot, oči so mu 
izstopile kakor raku in strmel 
je v mene, da sem ] e težavo 
premagal prešeren smeh. 

Lovil j e sapo in končno za-
j e c l j a l : 

" E f f — fen — di — . effendi, 
kdo — k d o — s i — ? " 

" S a j sem ti že povedal." 
"S i resnico povedal?" 
" S e mar drzneš dvomiti nad 

mojimi besedami? Misliš, da 
lažem?" 
— ! S a j vem, da s i — , d a — . " 

"Ne — pri Allahu g-f ne ne 
Strah in dvom sta mu vzela 

besedo. 
" K a j ? K a j veš?" 

(Dalje prihodnjič) 

E K S P E D K U A NA 
SRNJAHE 

(Piše Jože Mlakar) 

Ko stopimo v Maroltove go-
stilniške prostore, pa bi bili sko-
ro omedleli, ko dobimo tam že 
fante iz B a r b e r t o n a : J o ž e t a 
Lekšana, J e r r y Župca in peka 
Beama. Barbertončani so se ne-
kam žalostno držali in ni izgle-
dalo, da bi bili k a j vneti. Ko se 
n a j p r e j prav po lovski navadi 
pozdravimo: k a j pa vas strela 
tod nosi, mi Lekšan pripomni in 
milo potoži, da j ih vse nekam 
tako črviči okrog pasa, pa da 
j im noče bartender prodati ra-
ki je , da bi se pozdraveli. Bila 
j e nedel ja in tam j e ob nede-
l jah strogo prepovedano proda-
j a t opojno pi jačo. Marolta pa 
doma ni bilo, ki bi morda malo 
skozi prste pogledal, č a k a t i 
smo morali nan j debelo uro. Ko 
j e pa prišel, nam j e pa že odle-
glo. 

Ko smo si malo privezali naše 
že jne duše, smo bili zopet pri 
s rn jak ih . Pobaram Barberton-
čane, če bi hoteli z nami loviti. 
Pa so rekli, da bodo par dni po-
skusili s č a k a n j e m na prelazih 
kot druga leta. č e ne bo sreče, 
bomo pa potem skupaj lovili. 
Oke j , smo rekli . 

Potem vprašam Venca, naše-
ga gazda, če imam leak načrt za ; 
naš lov. 

"Oh, šuuuur," j o zategne 
Vene, " ju t r i z j u t r a j bomo šli že 
ob petih v štiri mil je oddal jen 
pragozd, k j e r še ni sekira pela 
in ni bil še'živ krst notri. Tam 
j e veliko srn jakov in srna, da 
se ti ne morejo sproti izpod nog 
umikati. N a j m a n j po enega bo-
mo jutr i vsak urezal i . " 

J e ž e š t a n a , kar mrzel pot me 
.je oblil pri misli, kako bom tež-
ko nosil s rn jake že ko j prvi 
dan. Mandel sugestira Vencu, 
da bi bilo dobro, če bi Vene po-
klical rogače iz gozda na cesto 
in bi j ih mi tam lepo sprejel i z 
odprtimi rokami, pa bi si veliko 
hoje in dela prihranili . 

" N a k a , to pa ne bo šlo," se 
odreže Vene. " T u k a j srn jaki 
ne razumejo nemške in jugoslo-

vanske komande, j a z pa ameri-
ške ne. Pa tudi ubogajo k a j ne-
radi, ker dobro vedo, da j e tu-
ka j f r e j kontra . " 

Tisti večer j e bilo stavljenih 
še mnogo predlogov, ki so dobili 
vsi podporo (iz kozarcev). Spa-
li smo pa tisto noč v Maroltovem 
hotelu. Rano. v jutro nas j e 
Vene zbudil in še v temi jo od-
rinemo na ci l j . Mudilo se nam 
sicer ni, ker prvi dan se j e smel 
odpreti ogenj na srnjake šele ob 
devetih dopoldne. 

Ko se j e danilo, smo že lezli 
po neki kozj'i stezi v pragozd. 
Kmalu ugledamo lepo srnico, ki 
nas j e vsa začudena gledala. 

" V i d i t e , " nam zašepeta Vene, 
"ko ni še nikdar videla člove-
k a . " 

" S a j res, nas gotovo še ni vi-
de la , " pripomnim jaz. 

In za vsak slučaj , če bi se 
morda po nakl juč ju srečali z 

j cenjenim gospodom srnjakom, 
j smo nabasali puške in lezli tiho 
i napre j . Ko stopimo čez plitek 
potok, zopet vidimo štiri srne, 
ki se j im očividno ni nikamor 
mudilo. Že smo začeli ver jet i 
Vencu, ki se j e bahal z ogrom-
nim številom divjačine v tem 
gozdu. Samo to se nam j e ču~: 
dno zdelo, da ni bilo nobenega 
moškega pri hiši. 

Postavimo se vsak na en pre-
laz, k j e r j e bil d o b e r razgled po 

j gozdu in čakamo, da nas boclo-
• zagrnile 'od ' vseh strani črede 
srnjakov. Mislili snjo, da bodo; 
drugi lovci, ki so lovili tam bli-
zu, spodili s rn jake in j ih na-
gnali ravno pred naše puške. K 
nesreči so bili pa tisti lpvci prav 
t a k e g a mnen ja in so tudi lepo 
Čakali a k c i j e od n a š e strani. Ta-
ko smo# lepo ostali nevtralni in 
srn jaki tudi. 

Včasih se j e slišal kak strel, 
drugače, j e bilo pa vse tiho ko v 
grobu i Ko. tako stojim kake tri 
ure, zagrmi strel ravno nad me-
noj in vrh hriba pa še eden in 
dve krogli zažvižgati ravno nad 
mojo glavo v dolino s tako lepo 
vižo, da j e bilo kar fletno. Oha, 
si mislim, t u k a j bo pa n e k a j na-
robe, če ne bom rekel zapik. 
Toda še poprej pa preračunam, 
da j e lovec strel ja l v mojo smer, 
to re j se pomiče sovražnik proti 

meni. Pripravim se za strel, za-
držim sapo in poslušam. Kmalu 
zaslišim pokanje drač ja in v ti-
stem trenutku že prigalopira k 
meni lepa srnica, ki se ustavi 
kakih 50 korakov pred menoj 
in me preplašeno gleda. 

Stoj im ko lesen in čakam, da 
bo prišel za n jo spoštovani so-
prog, kar se rado zgodi. Pa ga 
ni bilo. Na jbrže se j e zaštramal 
kam drugam. Srna j e počasi od-
šla dal je v gozd. Tisti dan sem 
videl še pet srn, rogača pa no-
benega. In moji tovariši tudi ne. 
Ko sem zvečer vprašal Venca, 
k j e so tisti št ir je srnjaki , ki nam 
j ih j e tako zagvišno obljubil, mi 
j e rekel, da so še v gozdu ter da 
bi bilo priporočljivo, da j ih par 
dni še pustimo tam, da se malo 
poredijo za našo večer jo . 

" Imaš tudi n e k a j prav/' .ie 
rekel Dolenc, ki bi bil rad videl, 
da bi bili pre j pospravili naš 
proviant, da bi ga ne bilo treba 
voziti n a z a j . Barbertončani so 
imeli prav tako srečo. Zvečer 
se snidemo v Maroltovi gostilni, 
k j e r se j e vse trlo lovcev od vseh 
k r a j e v sveta. To ti j e bilo go-
v o r j e n j a in z a b a v l j a n j a čez 
s rn jake . Jez ik i so še še bol j 
gibali kot pri batal jonu meni-
ševskih obrekl j ivk. 

( D a l j e prihodnjič) 
o — 

hišni gospodar j e bil poznan ka-
kor j e poznan pri stavbi kozolca 
po naše rečeno steber ali pri hiši 
vogal, samo beseda Mike Setni-
kar j e bila dovolj in vsak je sam 
v tej besedi videl moža, ki j e bil 
v celi besedi mož! č e pa kdo še 
hoče, da velja tudi izrek, da žena 
tri vogale drži hišo pokoncu, tu-
di lahko velja. Vendar mora tu-
di četrti vogal biti zanesljiv, če 
ne se lahko še ostali t r i j e oma-
ja jo . Vsi š t i r je vogali so bili 
stalni. Mr. in Mrs. Setnikar sta 
bila oba gospodarska, oba varčna 
in pridna, oba pril jubljena vsem, 
ki smo j ih poznali v naselbini. 

Na zgoraj omenjeni zgodovini 
živl jenja prvih let sta si omenje-
na tudi preskrbela življenski ob-
stoj ali vsakdanji kruh, za kar 
smo vsi dolžni da skrbimo za dru-

HIŠA BOLNIKOV 

(Nadaljevanje z 2. strani) 
oni, ki. so na stanovanju odprav-
ljeni, da bo vsak dobil jesti ko 
pride domov, da bo dobil sveže 
oprano obleko, da se bo umil v 
topli vodf in da bo zopet- v zgod-
njem jutru odhajal nazaj s pol-
no opremo lunča za kosilo v to-
varni. Kolikokrat j e solnce vzha-
jalo ali zahajalo, tolikokrat so 
se v n j e j vselej ponovile iste zgo-
ra j omenjene skrbi in ravno to-
likrat se j e nanovo vse to ponovi-
lo v njeni glavi in njene roke so 
vselej morale vse to narediti in 
še veliko več kakor j e tu ozna-
čeno. .„..,„,,,,... 

Mrs. Setnikar j e bila poznana 
daleč naokrog kot najbol jša gos-
podinja za oskrbovanje delavcev, 
ki so bili pri Setnikarjevih na 
stanovanju, to se j e vedelo po-
vsod med Slovenci daleč naokrog. 

Njen soprog Mike Setnikar kot 

Ameriška armada preizkuša nove vrsta aeroplan, ki je bil izdelan tajno. Nosi samo 
eno osebo in bi se rabil za preganjanje sovražnih letal. 

žine, ki smo zanje odgovorni. 
Omenjena sta imela hčer Ivano, 
ki se j e poročila z Mr. Glavičem. 
Ni bilo dolgo srečno življenje 
vseh št ir ih; le nekaj kratkih let 
so živeli res tako srečno skupaj, 
da j e bilo veselje videti, že se je 
oglasila bolezen. Mr. Glavič, 
nj ih zet, zboli za daljšo bolezni-
jo in tudi umre. Sreča v družini 
j e bila s tem zelo ogrožena, edina 
hči v družini j e zgubila moža, 
ostali sta dve hčerki in kmalu 
zatem j e zbolela še hči Ivana, 
mati dveh hčera in tudi ona pod-
legla bolezni in umrla, še prvi 
udarec nezaceljen j e sledil drugi. 
Izguba edine hčere je bila tako 
huda, da j e šla materi globoko v 
srce in zatem j e sledila bolezen 
še na mater, Mrs. Setnikar in si-
cer na način, ki je po človeški 
sodbi najhujši način. Mrs. Set-
nikar j e začel ugonabljati rak. 
Izbral si j e njen obraz in usta. 
Trdna in že vsega trpl jen ja na-
vajena žena se ni od začetka niti 
zmenila. S a j naše ženske ne od-
nehajo, dokler ni sila tako veli-
ka, da že pod križem omaga. Ko 
pa bolezen ni hotela popustiti in 
se je rana le širila vedno naprej 
in se še širi, j e ta nesrečna bole-
zen utrudila oba naša pionirja 
tako, da sta ostala le še sence v 
hiši in star bolnik poleg bolnika, 
ki nimata nobene več mirne ure 
življenja, da bi mogla počivati 
niti noč ali dan. Mr. Setnikar, ki 
j e edini človek da j e pogumen 
dovolj, da dnevno čisti široko ra-
no, razjedeno po raku, ima tudi 
svoje roke od revmatizma otrp-
l jene, 'da koncem prstov iste ne 
čuti več. On opravlja delo, ki ga 
bi teško opravljale bolniške po-
strežnice. On opravlja samari-
tansko delo in trpi kakor trpi so-
proga, ki poleg bolečin bolezni 
tudi nič esar uživati ne more, ra-
zen kakšne kaplice tekočine, ki 
j ih s težavo vzame, da ž njimi 
ohrani življenje za drug dan. K 
sreči ima družina tudi zelo do-
brega zeta v osebi Anton Mar-
ti nčiča. Zet in hči pomagata 
prenašati silno trpl jen je zlatopo-
ročenega para, očeta in matere 
Setnikarjeve. 

Ko sem se ustavil za kratek 
obisk, mi j e rekel Mr. Setnikar : 
"Kakor nočni strahovi hodiva po 
hiši sem in t je , ker ne more no-
ben počivati. Mene bolijo udje 
roke in noge in mi trga po ko-
steh, dočim ona še komaj malo 
vstane, da se premika. Samo bo-
lezen in samo trpl jen je prenaša-
mo z dneva v dan." Pr i ja te l j i , ki 
ste j ih poznali obiščite j i h ! 

Anton Grdina. 

Skoro pet milijonov avto-
mobilov v letu 1937 
Detroit, 4. j anuar ja . Kl jub 

depresij i v zadnjih dveh mese-
cih lanskega leta j e bila ameri-
ka avtomobilska industrija zelo 
zaposlena. Samo 25,000 manj 
kot pet milijonov avtomobilov 
j e bilo tekom lanskega leta 
zgrajenih. V decembru j e bilo 
izgotovljenih 307 ,000 novih av-
tomobilov in trukov Avtomo-
bilska industri ja j e imela drugo 
na jbo l je leto od svSjega obstan-
ka. Avtomobili so porabili te-
kom preteklega leta 18,500,-
000 ,000 galon gasolina in 400,-
000 ,000 galon olja. Eksport 
ameriških avtomobilov v druge 
dele sveta j e narastel za 48 od-
stotkov. Vrednost vseh proda-
nih avtomobilov j e neka j nad 
štiri tisoč milijonov dolarjev. 

Na relifu, toda poseduje-
jo nad $10,000 gotovine 

Washington, 5. januarja . Dve 
ženski, stari po 90 let, Roberta in 
Olivia Hale, se nahajati v tukaj-
šnji bolnišnici. Ena se je nevar-
no opekla, druga je pa padla. 
Obe ženski sta živeli kot pušča-
vnici v neki kolibi v bližini me-
sta. Dobivali sta skozi zadnjih 
30 let podporo od nekako 12 raz-
ličnih dobrodelnih organizacij. 
Policija, ki j e bila poslana v nju-
no stanovanje, potem ko se je 
pripetila nesreča, j e dobila v hi-
ši skritih $10,000 v gotovini. 

Zginulo deklo 
Ypsilanti, Mich., 4. januar ja . 

Ta jn i agenti zveznega detektiv-
skega urada so bili danes pozva-
ni, da začnejo iskati 17 let staro 
Gertrude Bennett, ki j e hči 
Licyd Bennetta, ki j e desna roka 
pri Henry Ford avtomobilski in-
dustriji . Dekle j e zginilo včeraj 
kmalu potem, ko je obiskala svo-
jega pri jatel ja Russell Hughesa. 
Oče dekleta trdi, da dekle ni zgi-
nila, ker se j e poročila, pač pa 
da j e bila odpeljana po nekate-
rih sovražnikih Bennetta. Dogo-
dek je povzročil silno razburje-
nost v Detroitu. 

_ o — ; — 

Nove odbornice 

Društvo Carniola Hive št. 193 
T. M. ima sledeči odbor za leto 
1938: podpredsednica Josephine 
Zehner, predsednica Jennie Do-
lenc, 573 E, 140th Sc., bivša 
predsednica Mary Bol ta, tajnica 
Frances žugel, 6308 Carl Ave., 
bolniška tajnica in zapisnikarica 
Julia Brezovar, 1173 E . 60th St., 
chaplain Magdalena Kremžar, 
reditelj ica Mary Mahne, spre-
vcdnica Paula Zigman, stružni-
ca Mary Schmidt. Nadzornice: 
Mary Gučuik, Mary Tisov'ec in 
Ana Boldan. Zastopnici za Klub 
društev SND Julia Brezovar, 
Frances žugel, za konferenco S. 
N. D. Frances Žugel, za skupna 
društva fare sv. Vida Julia Bre- ' 
scvar, Mary Stanonik. Zdravni-
ka : dr. F. J . Kern in dr. M. F . 
dfcv/.n. Seje vsako prvo sredo, v 
rac::ecu v SND, soba št. 1. V sre-
do 5. jan. bo seja ob 7, uri zve-
čer in sprejem novih članic. 

o 

Oglasi v "Ameriški Do-
movini" imajo vedno do-
ber vspeh. * m 

mmi VESTI 
MALI OGLASI 

Bestavrant naprodaj 
ima licenco za 6 % pivo. Proda 
se radi bolezni. Za naslov vpra-
šaj te v našem uradu. (5) 

Iščem žensko 
mlajšo, staro nad 20 let, da bi 
pomagala v reatavrantu in v go-
stilni. Za naslov vprašajte v na-
šem uradu. (3 ) 

i 
Prešiči naprodaj 

tehtajo od 250 do 300 funtov. 
Dobite j ih prve vrste in po nizki 
ceni. Vpraša j te pri Joseph Ger-
gat, Route No. 3, Bennett Rd., 
Madison, Ohio. t 8 ) ' 

V .s nežnem viharju je zadel brzovlak-Edinburgh-Glasgow železi: ice v. drug osebni 
vl -ik, pri čemer je bilo ubitih 34 oseb in 60 ranjenih. Na sliki vidite, kako so zajezdili, "že-
lezniški vozovi lokomotivo. ' 

Prijatelj Litvinova areti-
ran v Rusiji 

Moskva, 4. j a n u a r j a . Sovjet-
ske oblasti so aretirale profe-
sor ja Andre ja Sabanina, ki j e 
načelnik postavnega oddelka v 
ministerstvu za zunanje zadeve 
in velik pr i j a te l j ruskega mini-
stra za zunanje zadeve Litvino-
va. Dr. Sabanin j e svetovno pri-
poznana avtoriteta za medna- , 
rodno postavo. Aretiran j e bi l ; 
na povelje diktator ja Stalina in ' 
se sumi, da j e bil udeležen pri 
zaroti proti diktator ju Stalinu. 
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Železna cesta 
ROMAN 

Redna letna delniška konferenca 
DELNIČARJEV SLOV. NARODNEGA DOMA 

NA ST. CLAIR AVE. 

Tem potom se obvešča vse delničarje Slovenskega narodnega 
doma na St. Olair Ave., da se bo vršila redna delniška seja v četrtek 
dne 13. januarja 1938 v avditoriju SND. Pričetek točno ob 8. uri 
zvečer. 

Vljudno se vabi vse cenjene delničarje kot tudi vse od društev 
izvoljene zastopnike, da se gotovo udeležijo te redne letne seje. , 

Slišali boste poročilo o delovanju in stanju našega SND. Volilo 
se bo tudi direktorje, na mesto onih, • katerim službena doba letos 
poteče. Pridite torej vsi, ki ste delničarji SND. 

DIREKTORIJ SND. 

Virginia Bruce, f ilmska igralka in vdova po John Gil-
bertu, se je poročila '-t filmskim direktorjem Walter jem 
Rubenom. Ted Coe, zg ore j, in Ralph 

Roe, spodaj, ki sta pobeg-
nila iz ameriške jetnišnice 
Alcatraz, ki se nahaja na 
otoku blizu Sam, Francisca. 
Ne ve se še, če sta še živa 
ali ne. Oblasti pravijo, da če 
ju ni pobral kak čoln, sta 
utonila. 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
V globoki žalosti naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem 

in znancem prebridko vest, da je Vsemogočni Bog poklical k 
Sebi našega preljubljenega in nikdar pozabljenega soproga in 
očeta 

Louis Champa 
ki je v bolnišnici nanaglcma za vedno zatisnil svoje trudne oči 
dne 2. decembra 1937 v starosti 51 let. Doma je bil iz Sodra-
žice pri Ribnici in se je nahajal v Ameriki 37 let. K večnemu 
počitku smo ga spremili dne 6. decembra 1937 iz cerkve sv. Lov-
renca na Calvary pokopališče. , 

V dolžnost si štejemo, da se najprisrčneje zahvalimo .Rt. 
Rev. J. J . Omanu za spremstvo iz hiše žalosti v cerkev in na 
opravljene cerkvene pogrebne obrede in za krasen tolažilni go-
vor v cerkvi in Rev. Julius Slapšaku za spremstvo na pokopali-
šče. Ravno tako tudi lepa hvala Rev. Louis Bazniku in Rev. 
Julius Slapšaku za njih asistenco pri sveti maši. 

Posebno se lepo zahvalimo Mr. in Mrs. Joseph in Paula 
Stampfel, Mr. in Mrs. Edward in Mary Champa, Mr. in Mrs. 
August in Josephine Meserko in Mr. in Mrs. Alois in Josephine 
Gliha ter vsem drugim, ki so nam kaj dobrega storili ob C&su 
prevelike žalosti v hiši. Tako tudi lepa hvala vsem, ki ste ga 
prišli pokropit, vsem, ki so pri njem čuli in molili ter se udele-
žili pogreba. 

Naša najglobokejša zahvala naj velja vsem, ki so darovali 
za svete maše, kakor tudi lepa hvala vsem, ki so podarili krasne 
vence, ki so v zadnji pozdrav okrasili krsto pokojnega soproga 
in očeta, ravno tako tudi lepa hvala vsem, ki so dali svoje avto-
mobile brezplačno na razpolago pri pogrebu. 

Iskrena hvala Mrs. Mary Horvat iz Eveleth, Minn, za posla-
no sožalje potom brzojava. 

Obenem tudi lepa hvala Drill Team št. 47 SŽZ iz Garfield 
Heights za skupno molitev ob krsti, kakor tudi St. Lawrence 
godbi za žalostinke pred cerkvijo in ob grobu. 

Lepa hvala pogrebniku Louis Ferfolia za vso prijazno na-
klonjenost in za lepo urejeno in simpatično vodstvo pogreba. 

Tebi, nadvse ljubljeni in nikdar pozabljeni soprog in oče, 
pa v tej bridki izgubi želimo, da počivaš mirno v zasluženem 
počitku. Nebeška luč naj Ti sveti in naj Ti bo lahka ameriška 
zemlja! , 

Solza grenka iz očesa lije Mi vsi iz srca Ti želimo, 
ter bridko toži nam srce, da v raju se zdaj veseliš 
ker prehitro si zapustil nas, in mili Jezus Ti naj podeli 
preljubljeni soprog in oče. mir in srečo blaženo. 

Žalujoči ostali: 
Vera Champa (rojena Rismondo), soproga; 

Edward, Louis, Rudolph, Frank, sinovi; 
Anna, Josephine, hčeri. , 

Pauline Stampfel, sestra; Edward Champa, po pol-brat 
Joseph Adamič, bratranec v Burton, Ohio, in teta Mary 
Horvat v Eveleth, Minn., in še več drugih sorodnikov., 

Cleveland, Ohio, 5. januarja 1938. 

VLOGE v tej posojilnici 
zavarovane do 

$5000 po Federal 
//*(•/ oi von \ . _ 

f Muli. 4*J tt 1 Savings & Loan 
raEHOSlal)/ Insurance Corpo-

y^/J ration,, Washing-
• ^ I t S P ^ t o n ' " c-
Sprejemamo osebne in društ-

vene vloge 
Plačane obresti po 3% 

St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 St. Clair Ave. HEnd. 5670 

RE JEN I PRESIČI NARAV-
NOST IZ DEŽELE 

Vseh velikosti, živi ali osnaženl, pre-
gledani od vlade. Meso v kosih, šun-
ke, plečeta, loins, izvrsten špeh. 

Koljeno vsak četrtek, dopeljemo na 
dom vsak petek. Dobite tudi Izvrstno 
goveje meso in teletino po cenah na 
debela 

H. F. HEINZ 
VINE ST. WILLOUGHBY, O. 

Telephone Wickliffe 1M-J-2 

UČITE SE ANGLEŠČINE 
iz Dr. Kernovega 

MGLEŠKO-SLOVENSKEGA BERILA 
"ENGLISH-SLOVENE READER" 

kateremu je znižana cena d* ft ft 
in stane samo: 

Naročila sprejfema 

KNJIGARNA JOSEPH GRDINA 
6121 St. Clair Ave. - Cleveland, O 

LOUIS OBLAK 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohifitvo to vse potrebščine 

za dom. 
8612 ST. CLAIR AVE. 

HBnderson 2978 

Al lie se j e ukrala v svojo so-
bo in je pustila vrata priprta; 
nato j e hodila sem in t j a , čakaje 
konca, ki se ga je bala gledati na 
svoje oči. In zdajci jo je zamra-
zil glasen in dolg vzdih — val 
težkih dihljajev v igralni sobi. 
Stol j e drsnil po tleh in šumno 
prerušil tišino ki se je takoj spet 
zgrnila na omizje. 

"Končani ste, Durade!" je re-
kel mrzli, zvonki glas Placea 
Hougha. 

Allie j e stekla k vratom in je 
pogledala skozi režo. Durade je 
sedel kakor zvezana zver. Hough 
se je sklanjal nad ogromnim ku-
pom zlata, ki j e ležalo na mizi. 
Ostali so strmeli kakor priko-
vani. 

"To, kar tu leži, j e imet je ," j e 
nadaljeval Hough. "Vse, kar sem 
imel jaz —• vse, kar so imeli na-
jini soigralci — in vse, kar ste 
imeli vi." 

Duradove oči so visele na med-
lo se leskečem kupu kakor pri-
lepljene; niti toliko se ni mogel 
premagati, da bi j ih bil dvignil 
do strastnega, hladnega Hougha. 

"Da, vse!" j e prišlo iz njego-
vih ust kakor odmev. 

Nalile kragulju, ko udari na 
svoj plen, se je nagnil Hough 
preko mize k Špancu. "Durade, 
ali imate še kaj , kar lahko zasta-
vite?" 

Durade je bil edini, ki se je 
ganil. Počasi j e vstal, tresoč se 
po vsem telesu; šele, ko je stal na 
nogah, je odtrgal oči od žoltega 
kupa. 

"Sen jor — ali me hočete za-
smehovati?" je zasigal s hripa-
vim glasom. 

"Ves svoj dobitek vam ponu-
dim — za dekle, ki ga imate pri 
sebi !" 

"Meša se vam!" 
"Kakopak . . . Samo brž, brž! 

Ali pristanete?" 
" T e devojke, senjor, ne pro-

dam za vse zlato, kar ga pre-
more Indi ja , " j e brez pomiš-
l j a n j a odvrnil Durade. Nika-
kega omahovanja ni bilo vide-
ti, nikake neodločnosti. Hough-
ova ponudba j e bila brez mika 
ža tega Španca, ki j e bil storil 
že toliko zločinov zaradi zlata. 

"Toda igrali boste z a n j o ! " 
j e vzkliknil Hough; posmeh j e 
zdaj slišno zvenel v njegovem 
glasu. S širokim gibom roke 
j e porinil svoj dobitek na sre-
do mize. Zlato mu j e rezko 
zažvenketalo pod prsti. Ril j e 
igralec in nasprotnikova duša 
j e bila zanj odprta knj iga. 

Duradove čel justi so se kr-
čevito premikale; z naporom 
vseh sil j e krotil svoje mišice, 
da bi mogel izpregovoriti. Ti-
sto, česar ne bi bil prodal za 
noben denar, j e hotel s čudno 
vero, ki j o ima vsak igralec v 
moč nakl juč ja , postaviti na 
usodo kvarte. 

"Ves moj dobitek proti de-
kletu," j e neusmiljeno nada-
lj'eval Hough. Zaničevanje, po-
rogljiva drznost in zvita loka-
vost so s^družile s strastno si-
lo njegove ponudbe. Umel j e 
spraviti človeka v ogenj. Kvar-
topirec Durade j e bil v njego-

• vah rokah kakor slabič v veli-
| kanovi pesti. " B r z o ! Ali pri-
j s tanete?" 
j Durade j e planil kvišku, ka-

kor da ga j e izpreletela stru-
ja , ki se j i ne more ustavljati . 

"Si , senor ! " j e zaklical z 
mogočnim, radostnim glasom. 
V tem trenutku, ki j e bil goto-
vo na jveč j i v njegovem igral-
skem živl jenju, se j e nehote 
vrnil k svoji materinščini. 

Kakor po skupnem nagibu 
sta Hough in Durade oba na-
mah sedla za mizo. Ostali so 
pritisnili bliže. Fresno j e pri-
drsal z zlobnim lesketanjem v 

D očeh. "Vedel sem, ka j Hough 
I namerava," j e rekel svojemu 

sosedu. "Zagledal se j e v de-
kl ino!" 

Igralca sta vzdignila, da bi 
se odločilo, kdo bo dajal . — 

. Hough j e dobil višjo karto. J e l 
j e mešati. Njegove roke so 

J bile bele, pri jetno oblikovane, 
» popolne kakor ženske roke. 

Kako čudovito naglo so se gi-
bale — tako naglo, da| j im oko 

• ni moglo slediti. In brezpri-
. merna spretnost, s katero j e 
1 delil kvarte, j e pričala o n je -
3 govih igralskih umetni j ah. Sle-
2 par Durade j e bil našel na-
1 sprotnika, ki mu j e bil kos, na-
* sprotnika, v čigar rokah j e bil 
2 igrača. Nikakega upanja ni 

imel. Nobeno človeško oko in 
nobena človeška roka ne bi bi-
la mogla zasačiti Hougha pri 
na jmanjšem pregrešku zoper 
zakone poštenja. Toda vse na 
tem možu j e v tem napetem 
trenutku dokazovalo, kako si-
len igralec je . 

Durade j e šepetaje zahteval 
dve kvarti ; prsti so mu drhte-
li, ko j u je vzel. Strašno, zma-
goslavno upanje mu j e pačilo 
obraz. 

" J a z kupim tr i , " j e malo-
marno fekel Hough. S tehtno, 
počasno skrbjo, ki se j e čudno 
razlikovala od njegovih prej-
šnjih kretenj , j e zaporedoma 
vzel tri kvarte s klade. Nato 
j ih j e pogledal in j e prav ta-
ko mirno položil vso svojo igro 
na mizo ter odkril roko, ki j e 
vedel, da j e ni moči pobiti. 

Durade j e zastrmel v kvarte. 
Hripav vzkrik se mu j e izvil. 

Hough j e naglo vstal. "Do-
bil sem, Durade." Nato se je 
obrnil k svojim pri ja te l jem. — 
"Gospoda, vzemite to zlato." 

To rekši j e krenil proti Alli-
činim vratom. Prestregel je 
njen pogled. "Miss Lee, izvo-
lite z menoj ." 

Vsa drhteča se je opotekla 
naprej . 

Španec je bil zdaj primoran 
odtrgati oči od zlata, ki so si 
ga Houghovi tovariši tlačili v 
žepe. Ko j e zagledal Allie, ga 
j e spet obšla počasna, čudna 
izprememba. N a j p r e j se j e 
zdrznil: Houghova roka j e le-
žala Allie na komolcu. Žar ja 
čudaške strasti do zlata, ki j e 
pravkar še odevala 'njegovo 
mršavo lice s ponosno lepoto, 
se j e umaknila mrkemu, čeda-
l j e očitnejšemu strmenju. Pla-
polajoč žar j e pogoltnil sence. 
V njegovih očeh sta se razode-
vala neznosno čuvstvo izgube 
in uporen pogum, ki se j e upi-
ral priznanju. Tisto sekundo 
ga j e bilo divno pogledati — 
tako živo sta se izražala v nje-
govi vnanjosti pleme in kr i ; 
nato pa se je , gotovo pod vpli-
vom mahoma prebujenega spo-
mina, z vrtoglavo nenadnostjo 
izpremenil v mračno, belooko 
žrtev neizrekljivega, nenasit-
nega sovraštva. 

Allie j e odskočila. zaslutivši, 
da j e Durade v n j e j -zagledal 
mater. Spomin, ljubezen, zla-
to, igra r— nič ni moglo izpod-
nesti Špančevjh načrtov. 

"Prekanili ste me, s e n j o r ! " 
j e zašepetal. 

"Porazil sem vas v vaši last-
ni igri ," j e rekel Hough. "Mo-
j i pr i ja te l j i in vaši l jud je so 
čuli stavo in so videli igro." 

"Ni j e stave, senjor, ki bi 
dal zanjo to dekle!" 

"Izgubili ste j o . . . Svarim 
vas, Durade. Čuvajte se, vsaj 
enkrat v svojem živl jen ju! — 
Vzemite zlato, ki j e še ostalo." 

Durade j e tako burno odri-
nil zlato, da j e prevrnil mizo 
in da so novci zažvenketali po 
tleh. Pogled na to brezumno 
razsipanje bogastva j e zdramil 
Duradove ljudi iz njihove za-
mrle napetosti. Je l i so pobira-
ti zlatnike. 

Višnjevi lesket derringerja 
v Houghovi roki j e ustavil 
Španca na mestu. Obstal je, 
s ika je kakor kača, trenutno o-
hromljen po strahu, ki ga j e 
naglo zamenil brezumen bes. 

"Ustrelite g a ! " j e rekel An-
cliffe s hladnim mirnodušjem 
človeka, ki sluti, kaliko ura bi-
je . 

Eden Houghovih pri jate l jev 
j a zavihtil palico in j e raztre-
ščil sveti l jko; nato j e z istim 
naglim okretom ubil drugo 
svetiljko, tako da se j e ves 
prostor nenadoma pogreznil v 
temo. To- j e bilo menda zna-
menje za Duradove ljudi, da 
so se je l i divje ruvati za raz-
treseni denar. Durade j e za-
kričal in planil naprej . 

Allie j e čutila, kako j o j e 
nekdo zadenski potegnil k vra-
tom, ob steni in v sosednjo so-
bo. Tu j e bilo malce več svet-
lobe. Razločila j e Houghovo 
in Ancliffovo postavo. Anglež 
j e zaklenil vrata. Šepetaje , če-

, prav j e bila ta opreznost za-
radi trušča v sosednjem pro-
storu odveč, j e Hough vprašal 
All ie : "Ali j e tu kak izhod?" 

"Okno." 
"Ancliffe, o d p r i t e okno in 

spravite jo venkaj. Jaz zadr-
žim Durada, če vlomi vrata. 
B r z o ! " 

Med tem, ko j e Anglež odpi-
ral okno, j e stal Iiough z iz-
tegnjenimi rokami pred vrati. 
Allie j e komaj še razločila 
njegovo visoko postavo v ble-
dem somraku. V sosednji so-
bi se j e začenjal pekel; Dura-
de j e kriče zahteval luči, n je-
govi možje so se tuleč prete-

pali za zlato in Houghovi pri-
j a te l j i so tiščali proti izhodu. 
Ker pa niso bili takoj planili 
za Houghom, so morali biti u-
verjeni, da j e ušel skozi druga 
vrata. 

"Po jdiva , " j e dejal Ancliffe. 
Spravil j e Allie skozi okno 

in j e trudoma zlezel za njo. 
Nato j e tiho poklical Hougha. 
Igralec se j e naglo in neslišno 
spustil na ono stran. 

Novoizvoljeni detroiUiki župan Richard, Reading', je 
za, praznike prodajal pred mestno hišo časopise ter tako 
pomagal k skladu za božičnico sirotnih otrok. 

V jutranji megli so se japonski vojaki naložili na čolne 
in napadli mesto Changshu, katerega so tudi zavzeli. 

Lady Astor in njen soprog, sta priški za božične pra-
znike na obisk v Virginijo. Lady\ Astor je rojena Ameri-
čanka. Poročila se je z Angležem in je bila tudi izvoljena, 
v angleški parlament in sicer kot prva ženska v zgodovini 
Anglije. 


